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Instrucțiuni importantă de siguranță
Citește toate instrucțiunile înainte de a folosi acest produs. Nu face modificări și nu crea setări care nu sunt descrise în acest manual. Dacă
neconformarea cu instrucțiunile cauzează vătămări fizice, pierderi de date sau deteriorări, garanția nu se aplică.

Configurare

Nu folosi produsul în alt mod decât cel descris aici pentru a evita vătămări personale sau daune materiale.

Pentru a reduce riscul de incendiu și/sau electrocutare, nu expune produsul la ploaie sau umezeală. Nu așeza obiecte pline cu lichide,
precum vaze, pe acest produs.

Nu așeza produsul pe suprafețe moi, cum ar fi fețe de masă sau covoare, deoarece ar putea prezenta un risc de incendiu.

Nu plasa produsul în zone cu praf excesiv, murdărie sau lângă aparate care generează câmpuri magnetice puternice.

Pentru a preveni supraîncălzirea, nu bloca și nu acoperi orificiile de ventilație.

Nu amplasa niciodată produsul într-un spațiu închis. Lasă întotdeauna suficient spațiu în jurul produsului pentru ventilație.

Nu folosi produsul într-un mediu cu temperaturi prea ridicate sau prea scăzute. Nu expune produsul la soare puternic sau medii
umede.

Dacă produsul funcționează pentru o perioadă îndelungată, suprafața se poate încălzi. Dacă se întâmplă acest lucru, oprește imediat
dispozitivul și deconectează încărcătorul. Reia utilizarea după ce produsul s-a răcit.

Manipulează întotdeauna produsul cu grijă. Evită atingerea lentilei.

Nu permite copiilor să utilizeze produsul fără supraveghere.

Nu așeza obiecte grele sau ascuțite pe produs.

Pentru a evita electrocutarea, nu demonta produsul.

Evită vibrațiile extreme, deoarece pot deteriora componentele interne.

Asigură-te că folosești doar adaptorul furnizat de producător. Utilizarea unui adaptor neautorizat poate fi periculoasă și poate încălca
Termenii de Utilizare și garanția produsului.

Utilizatorul trebuie să respecte legile și reglementările din țările și regiunile în care este amplasat (utilizat) echipamentul, să respecte
etica profesională, să acorde atenție obligațiilor de siguranță și este strict interzisă utilizarea produselor sau echipamentelor noastre în
scopuri ilegale. Compania noastră nu va fi responsabilă, în nicio situație, pentru răspunderea legală a celor care încalcă legea.

Sursă de Alimentare

Se recomandă utilizarea produsului într-un mediu cu o temperatură cuprinsă între 5°C~25°C / 41°F~77°F.

Când alimentezi dispozitivul, așază-l într-un mediu cu temperatură ambientală normală și ventilație bună.

Siguranța Auzului

Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu asculta la volum ridicat pentru perioade îndelungate. Setează volumul la un nivel sigur.

Încărcare

Adaptorul este destinat exclusiv utilizării în interior.

Adaptorul trebuie instalat aproape de produs și să fie ușor accesibil.

Din cauza materialului carcasei, produsul trebuie conectat doar la un port USB 2.0 sau superior.

În timpul încărcării, așază dispozitivul într-un mediu cu temperatură ambientală normală (5°C~25°C / 41°F~77°F) și ventilație adecvată.

Baterie

Telecomanda conține baterii, care pot reprezenta un risc de sufocare. Ține telecomanda departe de copii.

Scoate bateriile dacă telecomanda nu este folosită pentru o perioadă lungă de timp.

Înlocuiește bateriile telecomenzii doar cu același tip sau cu un tip echivalent.

Bateriile conțin substanțe chimice și trebuie eliminate corespunzător.

Încarcă periodic acest dispozitiv. Nu depozita acest dispozitiv cu bateria complet descărcată.

Avertisment

Înlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula protecțiile și crea pericol;

Aruncarea bateriei / dispozitivului în foc, într-un cuptor fierbinte sau altă sursă de căldură intensă, ori zdrobirea sau tăierea mecanică
a bateriei / dispozitivului poate duce la explozie;

Lăsarea bateriei / dispozitivului într-un mediu extrem de cald poate cauza explozie sau scurgerea de lichide sau gaze inflamabile;

Expunerea bateriei / dispozitivului la o presiune atmosferică foarte scăzută poate duce la explozie sau scurgerea de lichide sau gaze
inflamabile.

Avertisment
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Înlocuirea unei baterii cu un tip incorect poate anula protecțiile și crea un pericol;

Aruncarea bateriei / dispozitivului într-un foc, într-un cuptor fierbinte sau altă sursă intensă de căldură, sau zdrobirea ori tăierea
mecanică a bateriei / dispozitivului poate provoca o explozie;

Lăsarea bateriei / dispozitivului într-un mediu extrem de cald poate provoca o explozie sau scurgeri de lichide ori gaze inflamabile;

Expunerea bateriei / dispozitivului la o presiune atmosferică extrem de scăzută poate duce la explozie sau scurgerea de lichide sau
gaze inflamabile.

Curățare

Folosește o cârpă moale, fără scame. Nu folosi niciodată agenți de curățare lichizi, gazoși sau ușor inflamabili.

Nu folosi agenți lichizi de curățare pentru lentilă pentru a evita deteriorarea stratului protector.

Șterge suprafețele cu delicatețe. Ai grijă să nu zgârii suprafața.

Folosește hârtie specială pentru curățarea lentilei.

Reparații

Nu încerca să repari acest produs pe cont propriu.

Întreținerea necorespunzătoare poate cauza vătămări sau deteriorarea produsului.

Toate reparațiile trebuie efectuate de personal calificat.

Atenție

Radiația optică posibil periculoasă emisă de acest produs poate fi dăunătoare pentru ochi.

Nu privi direct fasciculul în timpul funcționării.

Ce Conține Pachetul

Dintr-o Privire
1. Proiector
Vedere Frontală

 Lentilă

 Cameră (pentru focalizare
automată și corecție
automată keystone)
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Vedere din Spate

Receptor Infraroșu

Buton comutare mod / buton pornire-oprire difuzor
Bluetooth

Apasă pentru a comuta între modul difuzor
Bluetooth și modul proiector.

Butonul de pornire

Apasă și menține timp de 3 secunde pentru
a porni / opri dispozitivul.

Apasă pentru a activa proiectorul / a intra în
modul standby în modul proiector.

Difuzor

Port AUX-out

Conectează la un dispozitiv extern de redare
audio.

Port intrare HDMI

Conectează la un dispozitiv de redare prin
ieșire HDMI.

Port USB-A

Conectează la sursa de alimentare cu cablul
de încărcare.

Conectează la o unitate USB.

Port USB-C

Conectează la sursa de alimentare cu cablul
de încărcare.
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Vedere de Sus

Butoane Volum Sus /
Jos

Buton Confirmare

Buton Revenire

Butoane de Navigare

Vedere de Jos

Montură trepied 1/4"

Dimensiuni
160 (Î) x 78 (D) mm / 6,3 (Î) × 3,1 (D) in

2.Control de la Distanță

Pornire / Oprire

Navigare

Revenire la meniul
anterior

Deschide Prime Video

Deschide Netflix

Buton de Activare /
Dezactivare sunet

Volum mai mare / mai
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mic

Acces la meniul principal

Acces la mai multe
opțiuni

Pauză / reluare /
confirmare selecție

Activează Google
Assistant

Ajustează focalizarea

Telecomandă: Google TV
RCU

Model: D044X

3. Ghid lumină LED
Buton Stare LED Descriere

Albastru constant Pornit

Lumina stinsă Oprit

Roșu constant Încărcare

Portocaliu constant Mod standby

Roșu constant Încărcare în modul standby

Verde continuu Complet încărcat

Clipire roșie Baterie scăzută

Clipire albastră

Gata pentru împerechere /
Împerechere Bluetooth /
Bluetooth deconectat (mod
difuzor Bluetooth)

Albastru constant Bluetooth conectat (mod
difuzor Bluetooth)

Începeți
1. Pregătește Telecomanda
① Glisează pentru a deschide compartimentul bateriilor.

② Introdu baterii noi respectând polaritatea (+/-) și închide compartimentul.
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③ La prima utilizare, urmează instrucțiunile de pe ecran pentru a împerechea telecomanda cu proiectorul.

2. Poziționează Proiectorul
Așază proiectorul pe o suprafață stabilă și plană, în fața suprafeței de proiecție. Pentru cele mai bune rezultate, suprafața de proiecție trebuie să
fie albă și netedă.

Dimensiunea
Ecranului Distanța dintre lentila proiectorului și ecran

40 inches 1,06 m / 3,47 ft

50 inches 1,33 m / 4,36 ft

60 inches 1,60 m / 5,24 ft

70 inches 1,86 m / 6,10 ft

80 inches 2,13 m / 6,98 ft

90 inches 2,39 m / 7,84 ft

100 inches 2,65 m / 8,69 ft

110 inches 2,92 m / 9,58 ft

120 inches 3,18 m / 10,43 ft

3. Încarcă Proiector
La prima utilizare, încarcă complet proiectorul folosind adaptorul și cablul de încărcare furnizate.

4. Pornire / Oprire
Apasă și menține apăsat butonul de pornire timp de 3 secunde pentru a porni proiectorul.



2025/6/26 10:25D2425_V2_RO_UG_20250618

第7/15⻚https://salesforce-knowledge.s3.us-west-2.amazonaws.com/D2425_V2_RO_UG_20250618/D2425_V2_RO_UG_20250618.html

5.Focalizare Automată și Corecție Keystone Automată
Pentru a activa focalizarea automată și corecția automată a trapezului, mișcă ușor proiectorul sau apasă  pe telecomandă.

6.Configurare
Când utilizezi proiectorul pentru prima dată, urmează instrucțiunile de pe ecran (OSD) pentru configurarea inițială.

Împerechează telecomanda cu proiectorul tău

Selectează limba

Configurează televizorul folosind telefonul tău Android (opțional)

Conectează-te la Wi-Fi

Autentifică-te cu contul tău Google

Aplicația Nebula Connect
Pentru a controla ușor proiectorul, îți recomandăm să descarci aplicația Nebula Connect.
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① Descarcă aplicația Nebula Connect din App Store (pentru dispozitive iOS) sau Google Play (pentru dispozitive Android).

② Activează Bluetooth-ul pe smartphone-ul tău.

③ Deschide aplicația Nebula Connect și selectează [Nebula Capsule 3] > [XXXXXX] ca dispozitiv de conectat.

④ Urmează instrucțiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea conexiunii.

Setări
Parcurge procesul de configurare la prima pornire a proiectorului.

1.Canale și Intrări
Pe ecranul principal, selectează [Setări] > [Proiector] > [Intrări].

HDMI Selectează un dispozitiv de redare
HDMI ca sursă de intrare.

Control HDMI Permite Google TV să controleze
dispozitivul tău de redare HDMI.

Oprire Automată
Dispozitiv

Oprește dispozitivul HDMI prin Google
TV.

Pornire Automată TV Pornește Google TV prin dispozitivul
HDMI.

Comutare Automată
a Sursei

Comută instantaneu la noul semnal
sursă când este conectat un dispozitiv
activ.

Listă Dispozitive
CEC

Verifică dispozitivele cu Control
Electronic de Consum (CEC).

2. Proiector
Pe ecranul principal, selectează [Setări] > [Proiector].

Corecție
Imagine

Setări Corecție Automată Keystone: Activează
corecția automată a trapezului prin telecomandă,
la pornire sau după mișcare.

Potrivire Automată a Ecranului: Activează sau
dezactivează ajustarea automată a dimensiunii
ecranului.

Evitare Automată a Obstacolelor: Detectează
automat obstacolele de pe perete în timpul
corecției keystone pentru a ajusta imaginea
corespunzător.

Corecție Manuală Keystone: Realizează manual
corecția keystone ajustând fiecare colț.

Corecție Imagine cu Un Singur Click: Ajustează
automat dimensiunea imaginii în funcție de
suprafața ta.

Zoom: Mărește sau micșorează imaginea
proiectată între 50% și 100%.

Setări
Focalizare

Focalizare Automată la Pornire: Ajustează
automat focalizarea la pornirea proiectorului.

Focalizare Automată după Mișcare: Ajustează
automat focalizarea când muți proiectorul.

Corecție Manuală Focalizare: Activează
corecția manuală a focalizării.

Ștergere Cache: Șterge toate datele memorate
în cache stocate pe proiector.

Mod Proiector: Selectează poziționarea
proiectorului.
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Setări
Avansate

Automat: Detectează automat dacă
proiectorul este inversat și comută în
mod corespunzător.

Față: Dispozitivul este amplasat în
fața suprafeței de proiecție.

Tavan Față: Dispozitivul este
suspendat de tavan cu partea
inferioară în sus. Imaginea este rotită
la 180 de grade.

Spate: Dispozitivul este amplasat în
spatele suprafeței de proiecție.

Tavan Spate: Dispozitivul este
suspendat de tavan cu partea
inferioară în sus, în spatele suprafeței
de proiecție.Imaginea este rotită la
180 de grade și oglindită pe
orizontală.

Setări Mișcare: Setează nivelul de sensibilitate
pentru declanșarea focalizării și corecției
keystone automate.

Setare Server DNS: Configurează serverul DNS
preferat pentru proiector.

Calibrare Keystone: Recalibrează proiectorul
dacă corecția keystone nu funcționează
corect.

Soluții Inteligente: Activează / dezactivează
alertele automate când proiectorul detectează
o problemă.

Alertă Unghi Proiecție: Afișează o
alertă când se atinge unghiul maxim
de proiecție.

Fereastră Ajustare Fină: Afișează o
solicitare pentru ajustări fine după
corecția keystone automată.

Fereastră Smart Nebula: Afișează o
notificare când starea proiectorului se
schimbă.

3.Afișaj și Sunet
Pe ecranul principal, selectează [Setări] > [Afișaj și Sunet].

Imagine

Luminozitate: Ajustează luminozitatea în funcție de
mediul înconjurător.

Standard: Setează implicit luminozitatea
la nivel maxim.Poți ajusta și manual
luminozitatea.

Eco: Reduce luminozitatea pentru a
extinde durata de funcționare.

Auto: Comută în modul standard când
este la încărcat și în modul eco când este
deconectat de la sursa de alimentare.

Mod Imagine: Proiectorul vine cu mai multe moduri
de imagine predefinite, astfel încât să poți alege
unul potrivit mediului și sursei de intrare.

Standard: Menține culori naturale cu un
echilibru între tonuri calde și reci.

Film: Oferă cele mai bune culori pentru
vizionarea filmelor.

Conferință: Crește luminozitatea, dar
afectează fidelitatea culorilor.

Personalizat: Setează manual contrastul,
saturația, claritatea, temperatura culorii,
culoarea peretelui și gamma, sau resetează



2025/6/26 10:25D2425_V2_RO_UG_20250618

第10/15⻚https://salesforce-knowledge.s3.us-west-2.amazonaws.com/D2425_V2_RO_UG_20250618/D2425_V2_RO_UG_20250618.html

valorile.

Setări Avansate: Personalizează setările avansate
pentru a îmbunătăți calitatea imaginii.

DNR: Reduce zgomotul digital de pe
ecran.

MPEG NR: Elimină zgomotul de imagine
la redarea videoclipurilor comprimate
MPEG.

Mod Film DI: Creează imagini HD
codificate la 24 de cadre pe secundă.

Sunet

Mod Sunet: Proiectorul are mai multe moduri de
sunet predefinite pentru a se potrivi cu mediul și
sursa de intrare.

Film: Creează o experiență de sunet
surround pentru filme.

Muzică: Îmbunătățește frecvențele înalte
pentru audiție muzicală.

Exterior: Mărește volumul pentru redare
audio/video în aer liber.

Personalizat: Setează manual balansul,
basul și înaltele.

Activează Modul Difuzor Bluetooth: Permite
utilizarea proiectorului ca difuzor Bluetooth.

Întârziere Difuzor: Pentru a sincroniza sunetul cu
imaginea, ajustează întârzierea audio cu câte 10
milisecunde per operațiune.

Setări Avansate: Personalizează setările avansate
pentru a îmbunătăți calitatea audio.

ARC: Permite televizorului să trimită
sunetul înapoi către sursa sa printr-un
singur cablu HDMI.

Ieșire
Audio

Selectează un mod de ieșire digitală și setează
manual întârzierea de ieșire.

4.Rețea și Internet
Acest proiector poate fi conectat la Internet printr-o rețea wireless (Wi-Fi).

1.Apasă butonul Setări (pictograma rotiță dințată) de pe telecomandă și accesează [Setări] > [Rețea și Internet].
2.Folosește butonul de navigare de pe proiector pentru a accesa [Setări] > [Rețea și Internet].
3.Deschide aplicația Nebula Connect de pe dispozitiv, selectează modelul proiectorului și apoi accesează [Setări] > [Rețea și Internet].

5. Aplicația
1.Pe ecranul principal, selectează [Setări] > [Aplicații].

2.Selectează o aplicație pentru a verifica versiunea curentă, a o deschide sau opri forțat, a verifica spațiul ocupat, a șterge datele sau memoria
cache, a dezinstala aplicația sau a activa/dezactiva notificările și permisiunile.

6. Sistem
Pe ecranul principal, selectează [Setări] > [Sistem].

Accesibilitate Modifică setările subtitrărilor sau activează
serviciile de accesibilitate.

Despre
Verifică informațiile dispozitivului,
actualizează sistemul, resetează dispozitivul
sau redenumește-l.

Dată și Oră

Activează sau dezactivează setarea
automată a datei și orei, setează manual
data și ora, selectează fusul orar sau
formatul orei.

Limbă Selectează o limbă pentru afișajul pe ecran.

Tastatură Verifică și gestionează tastaturile.

Stocare Verifică spațiul de stocare al dispozitivului.
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Mod Ambiental Configurează preferințele pentru afișarea
fotografiilor, vremii și orei pe Google TV.

Energie și
Alimentare

Modifică setările de repaus automat,
oprește ecranul curent sau setează timpul
de oprire automată atunci când nu este
detectat niciun semnal.

Transmisie

Alege să afișezi notificări pe toate
dispozitivele Android conectate la rețeaua
Wi-Fi și permite-le să controleze redarea
media pe acest dispozitiv.

Sunet Sistem Activează/dezactivează notificările sonore
ale sistemului.

Repornire Repornește sistemul.

7. Altele
Pe ecranul principal, selectează [Setări] pentru a accesa mai multe opțiuni.

Conturi și
Autentificare

Autentifică-te pentru a beneficia la
maximum de Google TV.

Confidențialitate Personalizează preferințele de
confidențialitate.

Telecomenzi și
Accesorii Caută accesorii pentru împerechere.

Ajutor și Feedback Lasă feedback despre proiector sau
împărtășește alte sugestii.

Utilizarea Proiectorului
1. Selectează o Aplicație
După conectarea la o rețea wireless, poți accesa servicii online, viziona filme, asculta muzică și vizualiza fotografii, precum și naviga pe internet.
Poți descărca mai multe aplicații din Google Play.

① Apasă  pentru a accesa pagina principală.

② Selectează [Aplicații] > [Obține mai multe aplicații].

2. Asistent Vocal
După configurare, apasă butonul Google Assistant de pe telecomandă, poți vorbi cu Google Assistant și transmite comenzi.

3. Redare Wireless
Poți reda wireless filme, jocuri, muzică și întregul ecran de pe dispozitive iOS, macOS, Android sau Windows pe Nebula Capsule 3.

3.1 Redare Conținut din Aplicații

Poți reda conținut din aplicații care suportă Chromecast, cum ar fi YouTube și Prime Video.

① Conectează dispozitivul și proiectorul la aceeași rețea wireless.

② Deschide aplicația de streaming pe dispozitiv.

③ Redă un videoclip și atinge pictograma de transmitere  de pe ecranul video.

④ Selectează D2425 pentru a te conecta. Proiectorul va reflecta ecranul video de pe dispozitivul tău.
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3.2 Redare Ecran Dispozitiv

Poți transmite întregul ecran de pe dispozitivul tău către proiector.

① Conectează dispozitivul și proiectorul la aceeași rețea wireless.

② Instalează aplicația Nebula Cast pe proiector.

③ Deschide Nebula Cast și urmează instrucțiunile de pe ecran pentru a finaliza procesul.

4.Redare de pe Dispozitive HDMI
Proiectorul poate fi conectat la diverse dispozitive de redare HDMI, cum ar fi TV box, stick TV, player DVD, set-top box (STB), consolă de jocuri
sau alte dispozitive.
① Conectează proiectorul la un dispozitiv de redare HDMI cu un cablu HDMI (neinclus).
② Apasă butonul Setări (pictograma roată dințată) de pe telecomandă pentru a intra în [Panou principal], apoi selectează [Intrare] > [HDMI].

5.Redare de pe o unitate USB
Cu acest proiector, poți reda muzică, videoclipuri și imagini sau instala aplicații stocate pe o unitate USB 2.0.

① Descarcă aplicația File Commander din Google Play.

② Introdu o unitate USB-A în portul USB.

③ Selectează muzică, videoclipuri sau fotografii de pe unitatea USB pe care dorești să le redai și apasă butonul de confirmare.

④ Apasă din nou pentru a opri redarea.

6.Redare prin Dispozitive Audio Externe
Acest proiector poate fi conectat și la dispozitive externe de ieșire audio, inclusiv căști și boxe; când sunt conectate boxe externe, sistemul de
difuzoare încorporat este dezactivat.

① Folosește un cablu audio de 3,5 mm sau un adaptor (neinclus) pentru a conecta căștile sau boxele externe.

② Conectează celălalt capăt al cablului la portul AUX al acestui proiector.

• Vei auzi sunetul prin căști sau difuzoare externe.
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7. Mod Difuzor Bluetooth
Poți folosi acest proiector ca difuzor Bluetooth independent.

① Pentru a comuta în modul difuzor Bluetooth, ai două opțiuni:

A: Apasă  pe proiector.

B: Pe pagina principală, selectează [Setări] > [Afișaj și Sunet] > [Activează modul Difuzor Bluetooth].

② Activează Bluetooth-ul pe smartphone și selectează Nebula Capsule 3 pentru a te conecta.

Actualizare Sistem
Pentru a beneficia de cele mai recente funcții, se recomandă să actualizezi periodic sistemul.

Vei fi informat când este detectată o nouă versiune de sistem.

Specificații
Specificațiile pot fi modificate fără notificare prealabilă.

Intrare
5V⎓3A sau 9V⎓3A sau 12V⎓3A sau
15V⎓3A sau 20V⎓2,25A

Consumul de energie < 45 W

Consum în Modul
Standby < 0,5 W

Rezoluție 1920 × 1080

Rezoluții Compatibile

480p (60 Hz), 576p (50 Hz), 720p
(30 Hz), 720p (50 Hz), 720p (60
Hz), 1080p (24 Hz), 1080p (30 Hz),
1080p (50 Hz), 1080p (60 Hz),
4K2K (23.976 Hz), 4K2K (25 Hz),
4K2K (30 Hz), 4K2K (50 Hz), 4K2K
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(60 Hz), 4096 (23.976 Hz), 4096
(25 Hz), 4096 (30 Hz), 4096 (50
Hz), 4096 (60 Hz)

Raport de Contrast 400:1

Raport de Aspect 16:9

Dimensiunea Ecranului 40" la 120"

Raport de Proiecție 1.2:1

Distanță de Proiecție 1,06~3,18 m / 3,48~10,43 ft

Sursă de Lumină LED

Focalizare Automat

Corecție Trapezoidală Automat

Putere de Ieșire Difuzor 8 W

Zgomot 28 dB

Wi-Fi Wi-Fi 2.4 GHz/5.0 GHz 802.11
a/b/g/n/ac

Versiune Bluetooth 5.1

Distanță Bluetooth 25 m / 82 ft

Format USB FAT, FAT32

Temperatură de
Funcționare

Pentru Europa și Marea Britanie,
0°C până la 25°C

Pentru alte țări și regiuni, 0°C până
la 35°C / 32°F până la 95°F

Baterii Telecomandă AAA x 2

Depanare
①Nu Pornește

Este posibil ca proiectorul să fie descărcat. Încarcă proiectorul timp de 15-30 de minute și verifică dacă se aprinde lumina de pe
butonul de pornire.

②Nu se Încarcă

Folosește adaptorul și cablul de încărcare incluse pentru a încărca proiectorul.

Încearcă un alt adaptor (de cel puțin 30W) și un cablu de încărcare USB-C.

③Nu se Poate Conecta la o Rețea Wi-Fi

Plasează proiectorul la maximum 16 ft / 5 m de router și reconectează-te.

Setează routerul pe frecvența de 2,4 GHz sau 5 GHz și încearcă din nou.

Repornește proiectorul și routerul și încearcă din nou.

Încearcă o altă rețea Wi-Fi sau hotspotul telefonului tău.

④Imagine Neclară

Mișcă ușor proiectorul sau apasă  pe telecomandă pentru a activa focalizarea automată.

Pentru a ajusta manual focalizarea, accesează [Setări] > [Proiector] > [Setări Focalizare] > [Corecție Manuală Focalizare] și
folosește butoanele de navigare de pe telecomandă.

Ajustează unghiul și direcția de proiecție, precum și înălțimea proiectorului dacă este necesar.

⑤Imagine Distorsionată

Actualizează firmware-ul la cea mai recentă versiune. Vei fi informat imediat ce este detectată o nouă versiune de firmware.

Accesează [Setări] > [Proiector] > [Corecție Imagine] > [Corecție Keystone Manuală].

Mută proiectorul spre stânga sau dreapta sau ajustează înclinarea, dacă este necesar.

⑥Niciun semnal HDMI

Folosește un alt cablu HDMI.

Conectează proiectorul la un alt dispozitiv de redare HDMI.

Conectează dispozitivul HDMI la televizor printr-un cablu HDMI pentru a verifica dacă dispozitivul sau cablul este defect.
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Ajustează rezoluția / frecvența de ieșire a dispozitivului HDMI pentru a corespunde cu cea a proiectorului.

⑦Cum să Redai Videoclipuri fără Wi-Fi

Descarcă videoclipuri pe o unitate USB în format FAT32. Pentru pașii următori, vezi secțiunea Redare de pe Unitate USB.

Mărci comerciale

Marca și siglele Bluetooth® sunt mărci înregistrate deținute de Bluetooth SIG, Inc. și orice utilizare a acestor mărci de către Anker Innovations
Limited este făcută sub licență. Alte mărci și denumiri comerciale sunt ale proprietarilor lor respectivi.

HDMI și sigla HDMI, precum și High-Definition Multimedia Interface, sunt mărci comerciale sau mărci comerciale înregistrate ale HDMI Licensing
LLC în Statele Unite și alte țări.

Fabricat sub licență de la Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio și simbolul dublu-D sunt mărci comerciale ale Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

Garanție
Garanție de Returnare a Banilor în 30 de Zile pentru Orice Motiv

Poți returna produsul nedeteriorat împreună cu ambalajul în termen de 30 de zile de la achiziție pentru a primi o RAMBURSARE COMPLETĂ,
indiferent de motiv. Dacă motivul returului nu este legat de calitate, clientul trebuie să suporte costurile de transport pentru retur.

Garanție de 12 Luni pentru Probleme Legate de Calitate

Produsele Nebula sunt garantate împotriva defectelor de material și de fabricație timp de 12 luni de la data achiziției. În această perioadă, Nebula
va înlocui produsul și va acoperi costurile de retur pentru produsele care se defectează în condiții normale de utilizare.

Notă: Orice etichete de livrare oferite trebuie utilizate în termen de 20 de zile de la emiterea acestora de către echipa de suport Nebula.


